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0 acervo do Museu de Arte Contemporanea do Parana (MAC-PR)

¢é formado a partir de premiacoes a artistas de todos os cantos do
pais e tem a poténcia de representar a producao artistica nacional
desde os anos 1970. Olhar para esse acervo e pensar em um recorte
é um exercicio de contar historias. A exposicao “Pequenos gestos:
memdrias disruptivas” tem o olhar voltado para os artistas que
criaram contranarrativas e colocaram-se criticamente diante de
seus contextos. Nesse pensamento contranarrativo, novos termos
e conceitos aparecem e precisam ser apresentados de forma
didatica, mas também a partir de debates criticos. Para o MAC-PR
essa é a maior riqueza de seu acervo: ser plural, diverso, um lugar
de debate critico e de formacao de publico.

Ana Rocha
Diretora do MAC-PR

The collection of the Contemporary Art Museum of Parana (MAC-PR] is
formed from awards to artists from all over the country and has the power
to represent national artistic production since the 1970s. To look at this
collection and think about selection is a storytelling exercise. The exhibition
“Small gestures: disruptive memories” focuses on the artists who created
counter-narratives and placed themselves critically before their contexts.

In this counter-narrative thinking, new terms and concepts appear and need
to be presented in a didactic way, but also from critical debates. For MAC-PR
this is the greatest richness of its collection: being plural, diverse, a place

of critical debate and public education.

Ana Rocha
General Director MAC-PR

PEQUENOS GESTOS: MEMORIAS DISRUPTIVAS

No texto “Por uma ontologia e uma politica do gesto” o filésofo italiano
Giorgio Agamben reivindica para o gesto um lugar entre o fazer (poiesis)
e o agir (préxis), sugerindo que a ética e a politica ndo estariam na
esfera da acao, mas sim do gesto. De acordo com o filésofo, para
compreendermos a natureza politica do gesto seria decisivo pensa-lo
como o momento da interrupcao e suspensao de uma sucessao
cronolégica. Dessa perspectiva o gesto, enquanto um espaco destituido
da dualidade dos fins e meios, é inesgotavel... Precede, rememora

e sucede a acao. Nos dias atuais, diante da crise de legitimidade

e legalidade dos meios e fins da politica, olhar para os gestos de
artistas dessa perspectiva é pensar como esses gestos em suas
relacoes, poténcias e possibilidades se conservam no ato e vice-versa.
E justamente essa relacdo que a exposicao “Pequenos gestos:
memorias disruptivas” buscou enfocar. Resultado de pesquisas
realizadas em um acervo constituido por mais de 1.800 obras,

a exposicao se estrutura em nucleos tematicos que enfocam trés

tipos recorrentes de gesto: alegérico, contranarrativo e ecopolitico.
Em cada um desses conjuntos é possivel perceber gestos que
interrompem narrativas que normalizam e naturalizam opressoes

e violéncias na constituicao de uma identidade nacional; de uma
modernidade regional no sul global e nos destinos da natureza

no antropoceno. Esses gestos, ao revolverem, interromperem

e desmantelarem memadrias estruturantes, ativam e interconectam
duas temporalidades: passado/presente. E, muito embora nao

se proponham a transformar uma dada realidade, ecoam discursos
potentes e disruptivos demonstrando nao so a atualidade e validade
desses pequenos gestos, mas também a poténcia da arte nas

disput as de narrativas e na construcao de futuros possiveis.

Fabricia Jordao
Curadora

SMALL GESTURES: DISRUPTIVE MEMORIES

In the text “For an Ontology and a Politics of Gesture” Italian philosopher
Giorgio Agamben claims for the gesture a place between doing (poiesis) and
acting (praxis), suggesting that ethics and politics would not be in the sphere
of action, but of the gesture. According to the philosopher, to understand

the political nature of the gesture it would be decisive to think of it as the
moment of interruption and suspension of a chronological succession.

From this perspective the gesture, while a space devoid of the duality of ends
and means is inexhaustible ... Precedes, remembers and succeeds action.
Nowadays, facing the crisis of legitimacy and legality of the means and ends
of politics, to look at the gestures of artists from this perspective is to think
about how these gestures in their relations, powers and possibilities are
preserved in the act and vice versa.

Itis precisely this relationship that the exhibition ‘'small gestures, disruptive
memories’ seeks to focus on. Result of research carried out in a collection
consisting of more than 1.800 works, the exhibition is structured in thematic
nuclei that focus on three recurring types of gesture: allegorical, counter-
narrative and ecopolitical. In each of these sets it is possible to perceive
gestures that interrupt narratives that normalize and naturalize oppression
and violence in the constitution of a national identity; of a regional modernity
in the global south and in the anthropocene destinations of nature.

These gestures, when they revolve, interrupt and dismantle structuring
memories, activate and interconnect two temporalities: past / present.

And while not intending to transform a given reality, powerful and disruptive
discourses echo, demonstrating not only the timeliness and validity of these
small gestures, but also the power of art in narrative disputes and the
construction of possible futures.

Fabricia Jordao
Curator
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Esse nlcleo nos ajuda a perceber como artistas contestaram
processos implicados na ideia de uma modernidade e integracao
regional no sul global. Nesse sentido, a visualidade retro-futurista-
decadente de Marcelo Conrado nos alerta para as falacias de uma
memoria permanentemente capitalizada acerca da grandiosidade
do projeto moderno brasileiro. Os mapeamentos contracartograficos
de Carla Vendrami e os procedimentos contra-arqueoldgicos

de Beto Shwafatye e Soto Moreno evidenciam violéncias e
dependéncias calcadas em estratégias geopoliticas colonizadoras.
Por outro lado, o agenciamento da morte simboélica do artista;

a transposicao de grafias vernaculares das calcadas para o mundo
da arte; a explicitacao de corpos reservados para lidar com a outra
face do progresso; a reivindicacdo de uma forma artistica para

a ancestralidade de Oxalufan nos alertam sobre as resisténcias a
dependéncia cultural. Além das insuficiéncias de uma modernidade
artistica pautada em canones eurocéntricos e na colonialidade

do saber.

Geopoliticas colonizadoras: utilizacao de poderes politicos

para a dominacao de um territdrio ou pais.

Vernacular: referente a caracteristicas regionais,

desprovidas de estrangeirismos.

Oxalufan: divindade africana cultuada no Brasil por todas
GLOSSARIO  as religioes afro-brasileiras.

Canone: conjunto de regras ou padrdes sobre determinado

assunto.

Colonialidade do saber: um padrao do poder estrutural,

em que o conhecimento compartilhado serve a uma

ordem eurocentrada.

COUNTER-NARRATIVE GESTURES

This core helps us understand how artists have challenged
processes implicated in the idea of modernity and regional
integration in the global south. In this sense, Marcelo Conrado’s
retro-futuristic-decadent visuality alerts us to the fallacies of a
permanently capitalized memory about the grandeur of the modern
Brazilian project. Carla Vendrami's counter-cartographic mappings
and Beto Shwafaty’'s and Soto Moreno's counter-archaeological
procedures show violence and dependencies based on colonizing
geopolitical strategies.

On the other hand, the agency of the symbolic death of the artist;
the transposition of vernacular spellings from sidewalks to the

art world; the specification of bodies reserved for dealing with the
other side of progress; The claim of an artistic form to Oxalufan's
ancestry warns us of the resistances to cultural dependence.

In addition to the shortcomings of an artistic modernity based

on Eurocentric canons and the coloniality of knowledge.

Colonizing geopolitics: use of political powers for
the domination of a territory or country.
Vernacular: referring to regional characteristics, devoid
of foreignness.

GLOSSARY Oxalufan: African deity worshiped in Brazil by all
Afro-Brazilian religions.
Canon: set of rules or standards on a given subject.
Coloniality of knowledge: a pattern of structural power,
in which shared knowledge serves a Euro-centered order.
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Nesse nulcleo reunimos obras que discutem a relacao entre arte

e os destinos da natureza no antropoceno. A visualidade distdpica
a um sistema sustentado na légica de crescimento economico

e consumo ilimitados pode ser observada na taxonomia
contracientifica dos seres sintéticos feita por Eduardo Freitas.

Essa relacao antagonista entre o projeto antropoceno e a natureza
assume uma centralidade na experimentacao fotosserigrafica Ciclo,
de Vera Chaves Barcelos. Ja os sambaquis de Vera Rodrigues, as
vasilhas de Yamamura e os modos de convivio dos povos litoraneos
de Szczepanski relativizam nocdes evolucionistas de civilizacao,

e desestabilizam hierarquias entre arte/artesanato. Desse modo,

é possivel perceber como artistas nos contam sobre uma
visualidade critica ao imperativo cultural e com cosmovisoes
oriundas de contextos culturais do sul.

Antropoceno: definicdo da geologia, na qual o periodo

atual, também chamado de “"Era da Humanidade", tem

a acao humana como definidora do funcionamento global.

Distopia: o contrario da utopia. Situacao imaginaria em

que se vive em condicao de extrema opressao.
GLOSSARIO  Taxonomia: estudo cientifico responsavel pela classificacao

sistematica das coisas em categorias.

Sambagquis: depodsitos de conchas, material organico

e calcario construidos pelo homem, entre 8 mil e 2 mil

anos atras.

Cosmovisao: modo de olhar o mundo, conjunto de ideias

sobre um contexto maior.

ECOPOLITICAL GESTURES

In this nucleus we gather works that discuss the relationship
between art and the destinies of nature in the anthropocene.
The dystopian visuality of a system based on the logic of unlimited
economic growth and consumption can be observed in Eduardo
Freitas' counter-scientific taxonomy of synthetic beings.

This antagonistic relationship between the anthropocene project
and nature is central to Vera Chaves Barcelos' photoserigraphic
experimentation Ciclo. Vera Rodrigues’ sambaquis, Yamamura's
canisters and Szczepanski's coastal ways of living together
relativize evolutionary notions of civilization, and destabilize
hierarchies between art / craft. Thus, it is possible to understand
how artists tell us about a critical visuality to the cultural
imperative and with worldviews from southern cultural contexts.

Anthropocene: definition of geology, in which the present

period, also called the "Age of Humanity”, has human action

as defining global functioning.

Dystopia: the opposite of utopia. Imaginary situation in

which one lives in a condition of extreme oppression.
GLOSSARY Taxonomy: scientific study responsible for the systematic

classification of things into categories.

Sambaquis: deposits of shells, man-made organic and

limestone material, between 8,000 and 2,000 years ago.

Worldview: way of looking at the world, set of ideas in

a larger context.

GESI&éORICOS

As obras desse nucleo nos ajudam a perceber como artistas
problematizaram, a partir do exotismo associado a banana,

a criacao de uma identidade nacional e latino-americana.

Por meio de procedimentos alegodricos baseados na estética
tropi-pop-camp-cliché, explicitaram esteredtipos e colonialismos
ainda hoje presentes nas nocdes de brasilidade. Também
evidenciam como essa identidade, erguida a partir de uma
estrutura patriarcal, normaliza e naturaliza argumentos
opressivos sobre inferioridade racial e diferencas de género
fundamentadas no determinismo bioldgico.

Alegoria: figura de linguagem ou interpretacao que consiste
em representar pensamentos e ideias de forma figurativa.
Trop-pop-camp-cliché: mistura de uma visualidade tropical
brasileira com o pop norte-americano, elementos do camp
e clichés sobre nossa identidade.

GLOSSARIO  Colonialismo: forma de imposicdo de autoridade de uma
cultura sobre outra.
Estrutura patriarcal: sistema social em que funcoes de poder,
autoridade e privilégios se concentram em figuras masculinas.
Determinismo bioldgico: crenca de que genética e etnia
determinam capacidades fisicas e psicoldgicas do individuo.

ALLEGORICAL GESTURES

The works of this nucleus help us to understand how artists
problematized, from the exoticism associated with bananas, the
creation of a national and Latin American identity. Through allegorical
procedures based on the tropi-pop-camp-cliché aesthetics, they
made explicit stereotypes and colonialisms still present in the notions
of Brazilianness. They also show how this identity, built from

a patriarchal structure, normalizes and naturalizes oppressive
arguments about racial inferiority and gender differences grounded

in biological determinism.

Allegory: A figure of language or interpretation that consists
in representing thoughts and ideas in a figurative way.
Trop-pop-camp-cliche: A mixture of a brazilian visuality with
the North American pop and camp elements with brazilian
identity cliches.

Colonialism: form of imposing authority of one culture

on another.

Patriarchal structure: social system in which functions

of power, authority, and privilege focus on male figures.
Biological determinism: belief that genetics and ethnicity
determine the physical and psychological capacities

of the individual.

GLOSSARY
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0 MAC-PR estd em reforma. Durante o periodo de restauro da sede,
inaugurada em 1974, estamos funcionando no MON, com programagao nas salas 8 e 9.
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VISITACAO

Terca-feira a domingo, das 10h as 18 horas.
Entrada gratuita toda quarta-feira.

Nos demais dias, R$ 20 e R$ 10 (meia-entrada).
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